Huma

Barranco de Huma

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
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Creare: 2024-06-05 22:43:37 Stampa: 2026-04-05 11:04:10

’Paese: Espafia / Spain Regione: Andalucia / Andalusia Sottoregione: Malaga Citta: Antequera

|Difficolté: non cosi difficile |Grado: v3all |Tempo totale: 4h
’Tempo avvicinamento: 2h ’Tempo giaro: 1h ’Tempo ritorno: 1h
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 400m ’Rapel piu alto: 33m ’Quantité rapelli: 10
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

|Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
This canyon is generally dry except after rainfall, which is when it becomes interesting. With water it can be very
entertaining. In addition the creek pours its waters to the ravine of Puerto de Ramos that can be easily combined.

Idrologia: (traduzione alternativa)
It is an open canyon with no problems

Accesso: (traduzione alternativa)

From Antequera towards Valle de Abdalajis on the A343. Around pk 25 detour to the Guadalhorce reservoir.

At the turnoff to the left at the Cortijo del Chopo and up to the Cortijo del Campano. We go along the track until it
enters the valley and begins the hard climb. There are a couple of places where the track widens and we can park
the car on the way back.

We continue up, just above we turn left (in front there is a gate) and continue until we see the farmhouse at the
bottom and we find another ensachamiento in which to leave the access car.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We have to jump the fence and head towards the karst. If we see the shepherd or the owner and ask for
permission, all the better. Then just follow the riverbed to the first rappel.

Giro: (traduzione alternativa)
Canyon equipped for the rainy season, without water it loses all interest. Except for the 32m waterfall, the rest of
the canyon can be climbed or descended by the side.

Ritorno: (traduzione alternativa)
We follow the stream or turn left looking for an animal trail until we reach the fence. We jump over the fence and
follow the track to the car.

Coordinate:
Inizio del canyon 36.9407 -4.7418



http://www.google.com/maps/place/36.94070000,-4.74180000

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells,
Longitud del cafién, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:malaga:huma
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Huma
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